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AHHOTAIUSA

B crarpe npoBoaUTCA JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKNAN aHAIN3 WHAYTYPALMOHHON peun Jlo-
Haibaa Tpamma. ABTOp 0OOCHOBBIBAET PUTYaJIbHOCTh MHAYTYPALIMU MPE3UIEHTA, BKIIIOYAI0-
LIYI0 PsiJi HEU3MEHHO COIYyTCTBYIOLIMX BCTYIJIEHUIO BHOBb U30pPaHHOTO MPE3UIEHTA B 10JIXK-
HOCTh LEPEMOHMIN W Tpaauuuil. [Ipy moMommy HMHTEHT-aHaln3a OMPEAENSIOTCS OCHOBHBIE
WHTEHLIUH, CTOSAIINE 32 MHAYTYPAallMOHHOM peubto npe3uaeHTa Jlonanpaa Tpamma, 1 ux Bius-
HUE Ha CTPYKTYpPY U coepxkaHue peuu. [[poBoauTcs aHan3 MHAYyTypalMOHHOTO O0palieHus
Jonanpaa Tpamna ¢ TOYKM 3peHHUs] HAIUYMsI B HEM BBISBIECHHBIX paHEe KOMIO3UIIMOHHBIX
IEMEHTOB M peaIM3yeMbIX UMW MHTeHIMN. Hanpumep, 3asBiaeHue 0 BCTYIUICHHH B JOJIK-
HOCTh HOBOrO Mnpe3uaeHTa CILIA compoBoxaaeTcsi MPUCITroi B MPeJaHHOCTH aMEepUKaHIaM,
B KOTOPOM DPEaNMN3yeTCs] HUHTEHIUS CaMONPE3EHTANN; UHTEHIUS OLEHNBAHMS BBIPAKAETCS
clioBaMH OJIarolapHOCTH HOBOM30PAHHOIO MpEe3UJIeHTa MPEALIECTBYIOMIEMY MPE3UICHTY U
T. II. YCTAHOBJICHO KOMIIO3UIIMOHHOE CXOACTBO MHAYTYPALMOHHBIX pPEeYEH MOCIEIHUX OJIWH-
Hazauary npe3uaeHToB CIIA. B yacTHOCTH, IMPOKO MPOCIIEKUBAEMOE B peyax MpeaiecTBEH-
HUKOB MCIIOJIb30BaHUE dM(paTHISCKUX KOHCTPYKIHM “...but”, “not...but”, “not because...but
because”. Otmeudaercss ocobasi poib MapajuIeIbHBIX KOHCTPYKIMH, YCHIIMBAIOIIUX 3MOIHO-
HaJIbHOE BO3/ICHCTBUE HA a/Ipecara, a TAKKE AaHAIU3UPYETCS UCITOJI30BAHUE CTHIINCTUYECKO-
IO CHHTAKCHYECKOI0 ITpueMa KyJIbMHUHALNHY JIJI HOCTENEHHOTO pOCTa SMOMOHaIbHOCTH. Ha
OCHOBE MHAyT'ypallMOHHOTO 00paIlieHHsi HOBOM30paHHOTO MPEe3UIeHTa OINpeeseTcs ero mno-

JIMTUYCCKAsA OPUCHTALUA.
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KiaroueBble ciioBa
WNuayrypanusi, WHAyTypalMoOHHOE OOpallleHrue, JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYCCKUA aHAIIN3,

HWHTCHT-aHAJIN3, HAHWMOHAJIBbHO-KYJIBTYPHBIC IICHHOCTH.

BBenenue

20 sHBaps 2017 rona cocrosnack uHayrypauus 45 npesunenra CIIIA — npencrasurens pe-
cnyonukanckoil maptuu Jlonansna Tpamna. Ha ceronHAmHui A1eHb OH ABISETCS CaMON HEOJHO-
3HAUYHOMW (PUTYPOI MUPOBOI MOJTUTHUKHU B IIeJIOM U UHCTHTYTa nipe3uneHTcTBa CLIA B yacTHOCTH.
B oxwunanum nnayrypauuu Jonansna Tpamna rpaxnane CIIIA, kak u Bca MupoBast 0OIIECTBEH-
HOCTb, 33JaBaJIUCh PsAIOM BOIpocoB: «Yero xaath oT HOBoro npesunenta CILIA?y, «Kakoii no-
JUTUYECKUH Kypc oH n30epet?», «Kakoii Oyner ero nHayrypaunoHHas pedsb?», «Kakue ieHHOCTH
Oy/IyT TIOJIOKEHBI B OCHOBY €0 MOJUTUYECKOH AedarenbHoCTH?». MHayrypannonHoe oOpaiieHue
HOBOM30pAaHHOTO MPE3UICHTA BBI3BAJIO INIHPOKUN OOIIECTBEHHBIM PE30HAHC, MHOXECTBO IIO-
XBaJIbHBIX CJIOB, C OJIHOM CTOPOHBI, U KPUTUKH, C Ipyrou. Tak, Hanpumep, aMepUKaHCKUN €KEHe-
JeNbHBIN KypHaI «Time» 0XapakTepu30Ball HHAYTYPALMOHHYIO peub [lonanbna Tpamna «as one
of the most consequential — or one of the most misleading — speeches in the history of presidential
inaugurationsy» (Kak OJHy U3 pedell Haubosiee MOJHYI0 CAaMOMHEHHs WIIM KaK OJHY U3 Hauboee
BBOJISIIMX B 3a0my>xaenue peueit) [ Von Drehle, 2017, www].

Hacrosimmast cratesi mocCBslleHa JUHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOMY AHAJINU3Y W UHTEHT-aHAIU3y
MHAyTrypauroHHON peun JloHanbna Tpamma. MICTOUHMKOM IIPaKTUYECKOTO Marepualia sSBUJIAChH

CTEHOTpaMMa MHayTrypaunoHHoro oopamienus npesuaenra CILIA lonansaa Tpamma.

Oco0eHHOCTH LIEpeMOHNH HHAYTYPALMHU

Jxetimc JI. Xob6aHn B cratbe «Rhetorical Rituals of Rebirth» (Putopudeckue puTyasbl epepox-
JICHUS) TPAKTYET UHAYTYPAIHIO KaK «a rite of passage, a ritual of transition in which the newly-elected
President is invested in the office of the Presidency» (00psi OCBSIICHUS, PUTYa TIEPEX0/1a, B KOTOPOM
BHOBb W30paHHbIN Mpe3uieHT BeTymnaeT B oduc [Ipesunentcrsa) [Hoban, 1980, 282-283].

PutyanbHOCTh MHAYTYpaluy pe3neHTa 000CHOBAHA PSIOM LIEPEMOHUIA U TPAIUINIA, HEU3MEH-
HO COITYTCTBYIOIIMX BCTYIJICHHIO BHOBb M30paHHOTO MPE3HJICHTA B JIOJDKHOCTB. Tak, B 1837 romy
8 mpesunent CIIA Maptun Ban bropeH noioxut Hadasio TpaJauliid COBMECTHOM MOE3IKHU ObIBIIIC-
TO ¥ HBIHEIIIHEero npu3uaeHTa B Kanutonuii 1i1st NpuHATHS MPUCATH U COBMECTHOTO TMOSIBIICHUS Ha
LIEPEMOHUHU MHAYTYpalluy, IPUITIACUB MpeAIecTBeHHIKa DHApI0 [IKeKCOHa B CBOM HKUMIAK.

Kaxxnmas meranp mporecca MHAyryparyy Ype3BbIYaiiHO BakHA M CUMBOJIMYHA. [laxe bubmms,
KOTOPYIO MPE3UICHT BHIOMPACT [Tl IPUCSITU MPU BCTYIUICHUU B I0JIKHOCTb, MOXKET SIBUTHCS CHM-
BOJIOM, OTOX/IECTBIISIOLUM HBIHEIIHEro Mpe3uieHTa C €ro MpeAlleCTBEHHUKOM, HCIIOIb30BaB-

M 3Ty bubmnuto.
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HecMotps Ha Oonbliioe KOJIMYECTBO TPAAWULIMMN, BHIIOIHSAEMBIX HOBBIM MPE3HUJIEHTOM, KaxK-
JIbIA HOBBIN JIMJIEP, TOTOBACH K LIEPEMOHUU MHAYTYpallUU, TPENETHO OTHOCUTCS K HAINMCAHUIO
MHAyT'ypalMOHHOW pe4H, OCO3HaBasi TOT (PakT, YTO OHA MOXKET CTaTh CAMOM Ba)KHOH pEYblo
€ro MOJUTHYECKON Kapbepbl. MHayrypanmoHHas pedb MHOTOKPAaTHO PEIAaKTUPYETCS B CTPEM-
J€HUM TPOM3BECTU TMOJIOKUTEIbHOE BIEYATICHUE HA ayAUTOPUIO, BBIOMpPAETCS MpPaBUIbHBIN
TOH U MaHepa MpEeACTAaBICHUS OCHOBHBIX HANpaBICHUNW HOBOIO MOJUTHYECKOro Kypca. W3-
OpanHblil npe3uaeHT Jonanpn Tpamn 3a70ro 10 MHayrypauuu NPUHSI PELIeHHE CaMOCTOs-
TEJIbHO HANMCaThb MHAYTYPALMOHHYIO pedb, BIOXHOBEHHUE JJI HANKMCAHUS KOTOPOM OH MCKaj B
peyax skc-nmpe3uaeHToB cTpanbl J[kona Kennenu u Ponanbna Peitrana, orauyarommxcs, 1o
€ro MHEHUIO, «BHJCHHEM BEJIIMKUX HAIMOHAIBHBIX 1eneiy (Kennedys articulation of grand
national ambitions) n «ctunem» (Reagan'’s “style”) [Onexrponnsiii pecypc |. OgHako 00yb-
11asi YacTh €r0 PedH, M0 YTBEPHKACHUIO €XKETHEBHOI aMepUKaHCKOU aenoBoi razetsl «The Wall
Street Journal», npuHaIexuT coBeTHUKaM npesujeHTa Ctueny Musiepy u CtuBy banHoHY
[Bender, 2017, www].

IIpuembl 1 cpecTBA UX peau3alMi B TEKCTe HHAYTYPALMOHHON pevn

B craree «CpenctBa co3naHus MO3UTUBHOTO UMUJXKA B PEUYM MOJUTHKA» HAMU Oblia Mpes-
MIPUHATA TONBITKA BBIABUTH KOMIIO3UIIMOHHOE CXOACTBO WMHAYTypPAILMOHHBIX pedyeil MOCleaHuX
necsitu npe3uneHToB CLIA (¢ 1961 no 2013 rox). B pesynbrare KOMIO3ULIMOHHOTO aHAIM3a HAM
YAAJIOCh BBISIBUTH CJEAYIOLINE 3JIEMEHThI, KOTOPbIE MPUCYTCTBYIOT B KaXJI0M MHAYTYPaLlMOHHOM
peuu, uxX MoCe10BaTeIbHOCTb, OJJHAKO, MOXKET MEHSAThHCS:

1) salutation;

2) announcing entering upon office;

3) articulating sentiments on the occasion, words of gratitude to the ancestors, evaluation of
the work of the previous president;

4) making pledges;

5) arousing patriotism in citizens;

6) announcing political principles to guide the new administration;

7) appealing to the audience;

8) resorting to religious power [AcnanoBa, 2015, 81-82].

OOparumcst K UHTEHT-aHaJIu3y, KOTOPBIM MO3BOJIMT HAaM ONPENEIUTh OCHOBHBIE MHTEHIIMH,
CTOSIILIME 32 MHAYTYPALMOHHOM peubto npe3uneHta [l. Tpamna u ux BIUSHHUE HA CTPYKTYpY U CO-
JiepKaHue peyu.

H. [TaBnoBa B pabore «MeToJ HHTEHT-aHAIU3a B U3yUYEHUH JHCKYPCa» OTMEYAET, YTO «UH-
TEHIIMOHAJIbHAsI COCTABJISIONIAs BHICTYNAEeT BayKHEHIIEH MCUXOIOIMYECKO COCTABIAIOMIEH TuC-
kypca» [IlaBmoBa 2004]. MIHTeHIMOHAIBHBIN IJIaH JUCKYypCa MO3BOJSAET BBIABUTH IPUUYUHBI U

pe3ysibTar KOMMyHHKH.THBHOfI JIesATeIbHOCTH. MHTEeHIIMOHAIbLHBIE HaIllpaBJICHHOCTH Cy6’b€I(TOB
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SIBIISTIOTCSI IETEPMUHAHTAMH, OTIPEEISIOIIUMEI 0COOCHHOCTH MPOTEKAHUS B3aUMOJICHCTBHUS C CO-
O0eceqHukoM win ayautoprueid. OCHOBHBIMH MHTEHITUSIMH TTOJIMTUKOB, 110 MHeHHIO H. T1aBioBoii,
SIBIISTIOTCSI: TIPUBJICUEHIE, KOHCOMHUIAIMS U aKTHBH3AINS ayAUTOPUH [TaM ke ].

[Tpoananu3upyem umHayrypamuonHoe obOpamenue Jlonampaa Tpamma ¢ TOYKHM 3peHUs Ha-
JUYUS B HEM TPHUBEICHHBIX BBINIC KOMITO3UIIMOHHBIX JJIEMEHTOB W pPEaM3yeMbIX UMM WHTCH-
L.

Salutation. CoracHo oOLIENPUHATON TpaAULMKU MPOU3HECEHUS O(UIMATIBHBIX pedeit
uHayrypanuoHHas pedb JloHampaa Tpamma HauWHaeTcs € MPHUBETCTBEHHOTO OOpaleHus-
071arolapHOCTH K BBICOKOTIOCTABJICHHBIM YMHOBHUKAM, TpeamecTByomuM npesuaentam CLIA:
npeacenarento Bepxosuoro cyna JIxony Imosepy Pobeprcy, 39 npesunenty Ixummu Kapre-
py, 42 npe3unenty bumny Knuntony, 43 npesunenty Jxopmxy Yokepy bymy u 44 mpesunen-
Ty CIIA Bapaky Ob6ame u ko Bcemy mupy: «Chief Justice Roberts, President Carter, President
Clinton, President Bush, President Obama, fellow Americans, and people of the world: Thank
youy [Trump, 2017].

Announcing entering upon office. 3asBieHue o BCTYIJIEHUH B JIOJKHOCTh HOBOTO IpPE3U-
nenta CIIA BepaskaeTcst CI0BaMH KIATBBI PEIAHHOCTH aMepUKaHCKoMy Hapony: «The oath of
office I take today is an oath of allegiance to all Americans» [Trump, 2017]. [Ipucsiras B npenan-
HOCTH BCeM amepHKaHiam, Jlonansn Tpami, Ha HaIll B3I, TIPEACTABISET ce0sl B IPUBIICKATEIIh-
HOM, BBITOJTHOM CBETE, pEaIN3ysi TEM CaAMbIM WHTCHIIMIO CaMOIIPE3CHTAIUH.

Articulating sentiments on the occasion, words of gratitude to the ancestors, evaluation
of the work of the previous president. B otnmuumne ot cBoero mpemmecrseHHuka b. O6ambi,
Tpamm ve nmobGmarogapwn osiBIIero npesunenTa CIIA 3a ciayx0y Ha Garo cTpaHbl, BEIPa3uB CJI0-
Ba 0JIarolapHOCTH JIUIIb 32 JOOPYIO MOMOLIL B MOMEHT nepeaaun Biactu. CpaBHum: «l thank
President Bush for his service to our nation, as well as the generosity and cooperation he has
shown throughout this transition» [Obama, 2009].

«Every four years, we gather on these steps to carry out the orderly and peaceful
transfer of power, and we are grateful to President Obama and First Lady Michelle Obama
for their gracious aid throughout this transition. They have been magnificent. Thank youy»
[Trump, 2017].

CnoBa OmarogapHocTH, npousHeceHHble [lonambaom Tpammom bapaky OOame, HecyT B
ceOe WHTCHIUIO OIICHWBAHUS CO 3HAKOM «+/-». [lomoKHuTENbHOE OLIEHMBAHWE KaCaeTCsl TPaaH-
[IUH TIepeladydl BIIACTH, OTPHUIIATEIILHOE OICHWBAaHUE, KAK MBI CUUTAEM, BHIPAKACTCS B yMaTdH-
BaHUM OLEHKU JESITEIHHOCTH MPEAMIECTBYIONIETO MPE3UJAeHTa HOBOM30pPAaHHBIM MpPE3HICH-
TOM.

Making pledges. [oBopst 0 mosoXkeHUH A€l B CTpaHe Ha MOMEHT, MIPEIIIECTBYIOLINI HHAay-
Typanuu HOBOTO Tpe3uzieHTa, Jlonansn Tpamm obemaeT Hapoy niepeiaTh BIacTh B €0 PyKH, UC-
MoJIb3ys dSM(aTHIECKIE KOHCTPYKITUHU «not...», «...buty, «not...buty, «not because...but because,

KOTOPBIE MOKHO MPOCJIEIUTH BO BCEW MHAYTYPAITMOHHON PEUH.
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Donald J. Trump: «Inaugural Address», January 20, 2017

«Today's ceremony, however, has very special meaning. Because today we are not merely
transferring power from one Administration to another, or from one party to another — but we are
transferring power from Washington, D.C. and giving it back to you, the American People».

«Washington flourished — but the people did not share in its wealth.

«Politicians prospered — but the jobs left, and the factories closed.

«The establishment protected itself, but not the citizens of our country».

«What truly matters is not which party controls our government, but whether our government
is controlled by the people».

«We must speak our minds openly, debate our disagreements honestly, but always pursue
solidarity» [Trump, 2017].

OMparuyeckue KOHCTPYKIHUH «...buty, «not...but», «not because...but because» gocrarouno
YaCTOTHBI U IIUPOKO UCHONB3YIOTCS B opuIMaIbHON peun. [Ipociaenum ucnonb3oBaHue TaHHBIX
KOHCTPYKIMI B HHAYTypallMOHHBIX peyax npeamectseHnuka J. Tpammna — b. O6amsbl u J[x. Ken-

HEIU, pCUb KOTOPOI'0 TAK BAOXHOBUJIA HOBOI'O MPE3HUICHTA CIIA:

Barack Obama: «Inaugural Address», January 20, 2009

«At these moments, America has carried on not simply because of the skill or vision of those
in high office, but because We the People have remained faithful to the ideals of our forbearers,
and true to our founding documents.

«For everywhere we look, there is work to be done. The state of the economy calls for action,
bold and swift, and we will act — not only to create new jobs, but to lay a new foundation for
growthy.

«The question we ask today is not whether our government is too big or too small, but whether
it works — whether it helps families find jobs at a decent wage, care they can afford, a retirement
that is dignified».

«The success of our economy has always depended not just on the size of our Gross Domestic
Product, but on the reach of our prosperity, on our ability to extend opportunity to every willing
heart — not out of charity, but because it is the surest route to our common good.

«We honor them not only because they are guardians of our liberty, but because they embody the

spirit of service; a willingness to find meaning in something greater than themselves» [Obama, 2009].

Barack Obama: «Inaugural Address», January 20, 2013

«We recall that what binds this nation together is not the colors of our skin or the tenets of our

faith or the origins of our namesy.
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«We, the people, still believe that our obligations as Americans are not just to ourselves, but
to all posterity» [Obama, 2013].

John F. Kennedy: «Inaugural Address», January 20, 1961

«We observe today not a victory of party but a celebration of freedom — symbolizing an end as
well as a beginning — signifying renewal as well as change» [Kennedy, 1961].

«And yet the same revolutionary beliefs for which our forebears fought are still at issue around
the globe — the belief that the rights of man come not from the generosity of the state but from the
hand of God» [Kennedy, 1961].

«To those peoples in the huts and villages of half the globe struggling to break the bonds
of mass misery, we pledge our best efforts to help them help themselves, for whatever period
is required — not because the communists may be doing it, not because we seek their votes, but
because it is right» [Kennedy, 1961].

«Finally, to those nations who would make themselves our adversary, we offer not a pledge
but a request: that both sides begin anew the quest for peace, before the dark powers of destruction
unleashed by science engulf all humanity in planned or accidental self-destruction» [Kennedy,
1961].

«Now the trumpet summons us again-not as a call to bear arms, though arms we need — not as
a call to battle, though embattled we are — but a call to bear the burden of a long twilight struggle,
vear in and year out, “rejoicing in hope, patient in tribulation” — a struggle against the common
enemies of man: tyranny, poverty, disease and war itself» [Kennedy, 1961].

«My fellow citizens of the world: ask not what America will do for you, but what together we
can do for the freedom of man» [Kennedy, 1961].

BosBpamasich k mHayrypaiuonHoMy oopainenuto J[. Tpamma, oTMETHM, YTO SMOIIMOHAILHOE
BO3JICHCTBHE HA aJipecara YCHIUBACTCS MapauIeIbHBIMU KOHCTPYKIHSIMHA, OCHOBHOM CMBICIT KO-
TOPBIX COCTOHMT B MPOBO3MIIAIICHUH MEPEMEH HApOIHOTO €MHCTBA, Mepeaade IIaBeHCTBYIOMICH
pOJIH B yIpaBICHUH CTPaHOU psiioBbiM rpaxkaanam CIIA:

«That all changes starting right here, and right now, because this moment is your moment: it
belongs to you».

«This is your day. This is your celebration. And this, the United States of America, is your
country».

«We are one nation — and their pain is our pain. Their dreams are our dreams; and their
success will be our success» [Trump, 2017].

JIJis TOCTENEHHOTO POCTa AMOIMOHAIBHOCTH B WHAYTYpalMoHHOM oOpanienuu JI. Tpamma
UCTIONB3YETCS CTHIUCTUYCCKUI CHHTAKCUYCCKUI MTPUEM KYJIbMUHAIIMK, OCHOBAaHHBIN HA 3HAYH-
MOCTH €ro cocrapmsitouux: «We share one heart, one home, and one glorious destiny» [Trump,

2017]. UnTenuueit, BeipaxkaeMOi B JaHHON YaCTH MHAYTYPALIMOHHON PEYH SIBJISIETCSI KOOIIEPALIUS.
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J. Tpamn ctpemutcs npusieys rpaxaad CLIA k ydacTuio B COBMECTHBIX I€HCTBUAX, HAIPABJICH-
HBIX Ha 0J1arocoCTOSIHUE U MPOIBETAHUE CTPAHBbI.

Arousing patriotism in citizens. Xypnan Forbes B crarbe ¢ HMpOHMYHBIM Ha3BaHHEM
«Patriotism Trumps Nationalism In Inaugural Speech» (IlaTpuoTu3M NPEBOCXOAWT HAI[MOHA-
JAU3M B MHAyTypallMOHHOW peuyu) MoAHMMaeT Bompoc «Yero e Ooisblie B MHAYTYypallMOHHON
peun JI. Tpamma marpuoTusMa Wi HanmoHanu3Mma? W, ompenensisi maTpuoTu3M Kak JIFOOOBb K
COBEl cTpaHe, a HalMOHAJIU3M KaK HEHAaBUCThb K IPYT'MM CTpaHaMm, MPUXOIAUT K 3aKIIOUEHHUIO, YTO
J1. Tpamm Bce xe Oosee maTpruoT, HEXKETU HAITMOHAIHCT.

B peun [I. Tpammna ObUIO HECKOJIBKO MaTPUOTHMYECKHX BBICKA3bIBAHWUN, KOTOPHIE, MOYKHO
yYTBEPKIaTh ¢ a0COMIOTHON YBEPEHHOCTHIO, CTAHYT KPbLIATHIMU BBIPAKEHHUSIMU C TEUEHHUEM Bpe-
MEHHU:

«When you open your heart to patriotism, there is no room for prejudice».

«lt is time to remember that old wisdom our soldiers will never forget: that whether we are
black or brown or white, we all bleed the same red blood of patriots, we all enjoy the same glorious
freedoms, and we all salute the same great American Flag» [ Trump, 2017].

[Tatpuotnueckue BbickazbiBaHus JloHanbna Tpammna HecyT B ceOe MHTEHLMIO MOOYKIEHUS,
MPU3BIBAs COrpak/laH OTKA3aTbCs OT MperyOeKIeHUH U OTKPBITh Cep/la MaTpuoTU3MY.

Announcing political principles to guide the new administration. [lonutnyeckue npunu-
bl HOBOM anMuHucTpauuu [1. Tpamma oTpaatoT OCHOBHbIE LIECHHOCTH aMEPUKAHIIEB, 3aKPETHB-
1IMecss B CO3HAaHMM aMEPUKAHCKOTO Hapojaa CO BPEMEH IEPBBIX MOCENEHIEB, TaKue, Halpumep,
KaK MHJIMBUIYaJu3M U 3aKkperuienHble koHctutynuei CIIIA paBeHcTBO, cBOOO/AA, AEMOKpATHSL.

KiroueBbIM MOMEHTOM peur, HanboJiee IPKO XapaKTePU3YIOINM JalbHEUIINI MOTUTHYECKUI
Kypc IPE3UICHTA, SIBISIETCS «MHIUBUIYyaIn3M». ToakoBbli cioBaps pycckoro sizbika C.M. Oxe-
rOBa ONpEEINSET MOHATUE «UHAWBUyaIU3M» KaK «HPABCTBEHHBIM MPUHLUI, CTaBALIUN UHTe-
pechl OTACNBHONW JTUYHOCTH BBIIIE MHTEPECOB obOmiecTBa» [OxxeroB, www]|. B Hamem ciydae,
angHocTh — 310 CIIIA Bo maBe ¢ mpe3uaeHTOM, OOIIECTBO — OCTalIbHbIE CTpaHbl Mupa. JlozyH-
rom npe3unentcTa J. Tpamna cranoButcs noBTOp: «America Firsty: «From this moment on, it s
going to be America First» [Trump, 2017]. Ha nam B35, AaHHBIH TOBTOP pean3yeT HHTEHIIUIO
HEesIBHOU camornpe3eHTauuu. JloHanpa Tpamn roBopuT o TOM, YTO ¢ JAHHOTO MOMEHTa AMepH-
Ka Oyznet nepBoil. [lepetoMHBIM MOMEHTOM, COIJIACHO CKPBITOMY CMBICITY, SIBISIETCSI MOMEHT €r0
MHAyTypaluH.

B cBoem obpaienun [l. Tpamn akueHTHpYeT BHUMAHHUE HA TOM, YTO HAIlMsl TOJKHA CIIYKUTh
CBOMM IpakJaHaM, IOMOYb peajn30BaTh TaK Ha3bIBAEMYI0 aMEPUKAHCKYIO MEUTY: 1aTh XOpolliee
oOpasoBaHue JeTsM, 6€30macHbIe PalloOHBI CEMbsIM, paboune MecTa aMepuKaHiam («great schools
for children, safe neighborhoods for families, and good jobs for Americans» [ Trump, 2017]).

[TonuTnueckass OpHeHTalMs HOBOM30pPAaHHOIO MPE3HJIEHTAa HAlOMHHAET TaK Ha3bIBAEMYIO
Joxrpuny Monpo (Monroe Doctrine), neBu3om koTopoii siBusnach ¢pasza «dmerica for Americans»

(«AMepuKa Juisi aMepUKaHIIEeB»). Bee pemenus u ykasbl HOBOro mpe3uieHTa Oy/lyT HanpaBieHbI
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Ha T0JTb3y aMEPUKAHCKUM pabOouuM U X CEMbSIM. AMepHKa OyIeT epecTpanBaTbCs TPYIOM ame-
pPUKaHIIEB aMEPUKaHCKUMH cuiamu. Toproeis u cdepa okazaHUs yCiayr OyayT OTpaHUYEHBI IO
npuHuuiy «llokymnali aMepukaHCKUM NIPOAYKT, HAHUMal aMEpPUKaHIEBY:

«Every decision on trade, on taxes, on immigration, on foreign affairs, will be made to benefit
American workers and American families».

«We will get our people off of welfare and back to work — rebuilding our country with American
hands and American labor».

«We will follow two simple rules: Buy American and hire Americany [ Trump, 2017].

Appealing to the audience. [Ipu3bIB npe3neHTa K CIJIOYEHNIO U COBMECTHBIM JIEHCTBUIM
Ha Oaro cTpaHbl HAYMHAETCS C IUPOKO MCIIOIB3YEMOro oOpalieHus K Hatuu «We, the citizens of
America», HATOMUHAIOLTYIO BBOIHYIO (pa3y koHcTuTyluu Coeaunennsix LltatoB «We the People
of the United States». Ilpe3unent b. O0ama BO BTOpOW MHAYTypallMOHHOM peun TakkKe HEOTHO-
KpaTHO UCIIONIB3YET 3Ty Ppazy: «For we, the people, understand...», «We, the people, still believe»
(3 paza), «We, the people, declare». 1o conepxanuto, mpu3biB npes3unenta Jlonanpaa Tpamma
CHHOHMMHYEH Npu3bIBy bapaka O0ambl B mepBoil mHayrypanuonHoit peun. CpaBuumMm, «We, the
citizens of America, are now joined in a great national effort to rebuild our country and to restore
its promise for all of our people» [ Trump, 2017]. «Starting today, we must pick ourselves up, dust
ourselves off, and begin again the work of remaking America» [Obama, 2009]. 44 u 45 npe3uacH-
ThI CLLIA mpu3bIBarOT HAIMIO COBMECTHBIMU YCHIIUSIMH TIEPECTPOUTSH (TIEpeAeaTh) CTpaHy.

[TomuepkuBasi HEOOXOAMMOCTh COBMECTHBIX JeUCTBUH, [JoHansa Tpamm ucnonb3yet aHado-
py: «We will face challenges. We will confront hardships. But we will get the job doney.

B nmanHO# yacTH MHAYTYpaIMOHHOW PEYH MOXKHO MPOCIICIUTh HHTECHIIHIO TTOOYX/ICHUS, TIPH-
3bIBa K COBMECTHBIM JICHCTBUSM MPE3UIACHTA U €r0 Hapo/a.

Resorting to religious power. Kak mbl yxe ckazanu, bubnus, koTopyro npe3uaeHT BbIOupa-
€T /ISl IPUCATH TIPU BCTYIUICHUH B JTOJDKHOCTH, MOJKET SIBUTHCSI CHMBOJIOM, OTOKIECTBIISIOIIAM
HBIHEIIHETO MPE3HUICHTAa C €ro MPEAIIeCTBCHHUKOM. Bo Bpemsi pon3HeCeH s KIISITBBI Ha IEPEMO-
Huu uHayrypanuu J{. Tpamn ucnons3oBan nse bubmun: bubnuio, KoTopyro mogapuiaa eMy marb,
B 1955 roay, B 1IeHb OKOHYAHHUS [TPECBUTEPUAHCKON BOCKPECHOM 1IKOJbI U bubnuio, koTopyto uc-
noyib30Basl ABpaam JIMHKOIIBH Ha cBOeH 1iepeMonnn nHayrypamuu. O6e Kauru, mo cioBam camo-
ro /J[. Tpamna, umerot ocoboe 3HaYEHHE Il €T0 CEMbHU U CTPaHBbI.

Wnayrypaunonnyto peus [lonansa Tpami 3akaHuMBaeT TpaJullMOHHO — oOpalieHueM K bory

¢ Ipoch00# OJIAroCIOBUTH AMEPUKY U aMEPUKAHCKHUI HApOI.

3akioueHue

[Tpoananu3upoBaB MHAYTypaLMOHHYIO peub JloHanpaa Tpamma, Mbl IPUILTH K 3aKIIOYCHHUIO,
YTO KOMITO3ULIMOHHBIE 3JIEMEHTHI MHAYTYpallMOHHOU peun 45 npesuaenra CIIA aHanoruuHel KoM-

MO3UITUOHHBIM 2JICMCHTAM €10 IpCAIICCTBCHHUKOB. OCHOBHBIMU HUHTCHOUWAMU, PCAJIN3yCMbIMHU B
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WHAYTypaIlMOHHON PEYH, SIBUIMCH CAMOTIPE3EHTAIINS, OIICHUBAHUE CO 3HAKOM «+/-», KOOTIepaIlusl,

HCABHAs CaMOIIpE3CHTAl M, HO6y>KI[€HI/I€.
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Abstract
The article presents a linguistic and culturological analysis of the inaugural speech of Donald
Trump. The author substantiates the ritual of inauguration of the President, including a number of
ceremonies and traditions inevitably accompanying the accession of the newly elected President's
office. Using an intent-analysis the main intentions behind the inaugural address of President
Donald Trump, and their influence on the structure and content of the speech, are identified. The
paper conducts the analysis of the inaugural address of Donald Trump from the point of view of
the presence of previously identified compositional elements and intentions realized by them. For
example, the statement on the inauguration of a new US President is accompanied by an oath of
loyalty to the Americans, which realizes the intention of self-presentation; intention of estimation
is expressed by the words of gratitude of the newly elected President to the previous President,
etc. The compositional similarity of the inaugural speeches of the last eleven US presidents is
established. In particular, the use of emphatic constructions "...but," "not...but", "not because...but
because" in the speeches of his predecessors is widely traced. The special role of the parallel con-
structions, amplifying the emotional impact on the addressee, is observed. The work also analyzes
the use of stylistic syntax technique of the climax for the gradual growth of emotion. Based on the

inaugural address of the newly elected President his political orientation is defined.
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